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- IPEJCTABHHUYKH JJOM
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peamert. CarnacHoct 3a pa'Tilq)imaunjy CIIOPa3syma, TPaXH ce

.V crnagy ca ymadom 16. 3akoHa © TOCTYIKY 3aKBYYHBABA U
u3BplIaBarba MelyHaponsux yrosopa ("Ch. tnacauk BuX", 6p 29/00 u 32/13),
AoCTaBJbaMo BaM Pajd AaBama carflacHOCTY 3a paTUgukaumjy:

Cnopazym u3vel)y Bochwe u Xepuerosmue u Illsexcke o passojoj
capagmn 2014-:2020. Coopasym je nornicao r.. Bjexocinae Bepanja,
MUHHCTAap putatcuja u Tpesopa buX, 28. jyna 2015. roaune y Capajesy.

Bynyhu aa je Munrcrapcrso dunancuja u tpesopa buX HamiexHo 3a
nposoheme NOCTyNKa 3a 3aKJby4HMBAIE OBOr cllopasyMa, MOJIMMO Bac Aa Ha
cacTaHKe BallMX KOMHCH]a, OIiHOCHo cjenuuue Moma, mopen npeicraBHUKA
HpeacjeﬂHHnga_. BbuX, xao mpeiaraya, I[030BeTe W IpPEACTaBHHKA
MHHHCTapCT-Ba KOJH TOCJIAaHMUKMA, OAHOCHO AENeraruMa MOXKE AATH CBE
AOTpeOHE UH GOPMaluje o CriopasyMmy. R

C [TowToBameM,
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BOSNA I HERCEGOVINA

Ministarstvo vanjskih poslova

Broj: 08/1-22-05-2-15633-3/15 PREDSJEDNISTVO

BEOSNEIHERCEGOVINE

Sarajevo, 5.1'1. 2015 godine SARAJEVO
PR'MLJENO 1F 11 ZU]E_'_‘"‘_":ép,‘_.::_, )
iQrgamizationa Kl"l5|f|h?lci| k- Redni broj: Broj prilogd
N |0dmc ‘Gznaka - h

PREDSJEDNISTVO | /7 /4"’/ 551
BOSNE I HERCEGOVINE T
SARAJEVO

Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovinei
Svedske 0 razvéjnoj suradnji 2014.:2020.

Dostavljamo Prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i
Svedske o razvojnoj suradnji 2014.:2020.. potpisanog u Sarajevu 28. srpnja 20:15. godine, na
engleskomeijeziku.

Podsjecamo. da je Predsjednistvo Bosié 1 Hercegovine na 9. redovitoj sjednici, odrzanoj
9. srpnja 2015, godinhe, pnhvatxlo navedeni sporazum i za njegovo potpisivahje ovlastilo
Vijekoslava Bevandu, ministra financija i trezora Bosnei Hercegovine.

Molimo Predsjednistva Bosne i Hercegovine, da donese Odluku o ratifikaciji predinetnog
sporazuma,

S postovanjem,
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Pismeni-prijevod na. Bosanski jezik

_ SPORAZUM
IZMEDU SVEDSKE | BOSNE THERCEGOVINE
O RAZVOJNOJ SARADNJI 2014 — 2020.

Svedska, koju predstavlja Svedska medunarodria agencija za razvojnu saradn]u (Sldd) i
Bosna i Hercegovina, koju predstavlja Ministarstvo firansija 1 trezora (u daljrijem: tekstu
Lotrane”™), pozivajuéi se na Svedsku stiateguu saradnje zasnovanw na. rezultatima u
reformania Za 15to¢nu’ Eutopu, zapadni Balkan 1 Tufsku, 7a period 2014-2020%

Podsje¢ajuéi da je razvojna.saradnja izmedu Strana takoder regulirana;

- Sporazumom iZmedu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine' i Svedske o opéim
uslovima za razvejnu saradn_;u potpisanim 30.06.2004. godine, 1 Notom Ministarstva
'varusiuh poslova Bosne. i Hércegovine bigj 08/1-22-10935/05 6d 17.01.2006. godirie,
Notom Ambasade Svedske u- Sarajevu broj .06 od 30:01,2006. godine, kao i Notom
Ministarstva: vanjskih posiova Bosne 1 Hercegovine broj 08/1-22-428/12 od
30:08.2012, godine:

Odredbe Sporazuma o opéim uslovima za fazvojru saradnju prinijenjivat e s€ na ovaj
sporazum.

i.

- Posebnim-sporazumima za projektc/programe razvojne.saradnje.

Odredbe ovog sporazuma primjenjivat. ¢e se na  posebne sporazume o
projektima/programima.

Ugovorne Strane su se dogovorile.o:sljededent:

CLAN 1: PREDMET T CILJEV]I SPORAZUMA

Sperazun ¢e predstavljati okvir za realizaciju razvojne.saradnje izmedu Bosne i Hercegovinie
t Svedske utperioda 2014 - 2020.

Cilj razvojne saradnje 01 okviru-o¥ /og-sporazunia j€ dasse pruzi podiska procesu EU integracija
Bosne i Hercegovine u skladu sa Svedskom strategijon: saradnje zasnovanom na rezultatuna u
reformama za istoénu Europu, izapadni Balkan i Tursku, 2014-2020.

Saradnja ima zd cilj da dopririese ostvarenjii rezultata U sijedeciin podrudjima:
— Poboljsana ekonomgka integracija:sa Europskom unijom-(EWU)1 razvoj funkcionalne trzidne
ekonomije; :



Pismeniprijevod na.bosanski-jezik

~ Jatanje demokratije, vece: poStovanje ljudskih prava 1 bolje; razvijena drzava u
skladu sa vladavinom zakona;

- Bolja zadtita okolida, smanjen uijecaj kltme pobolj$ana otpofnost na klimatske:
promjene. utjecaj na okolis.

Za razvo) pmjt,katajprogrdum u okviru ovog sporazuma odgovorna je Bosna-i Hercegovina:
Uloga Svedske-ogranitena je na doprinos.sredstava za takvu: razvojnu. safadnju.

CLAN 2: SVEDSKI DOPRINOS

Svedska ¢e staviti na raspolaganje finansijska sredstva za razvojnu saradnju izniedu Svedske i
Bosne i Hercegovine u periodu 2014 ~ 2020. godine.

ledvajanje sredstava realizirat ¢e se u skladu sa uslovima definiranim u ‘poscbnim
sporaziiffiuiia o proy.ktlmcﬂprogramimﬁ u okviru razvojne satadhje, a bit <e Stavljena. na
raspolaganje u.sklddu sa uslovima propisanim w: posebnim sporazuminia izmedu stranaka fa
projektima/programima razvojne:saradnje.

Bosna i Hercegovina prepozndje da ce podrika Svedske takoder biti obezbijedena i
partnerima 1zvan nadleznost struktura viasti. Takva podrska ne spada u djelokrug ovog
sporazuitia,

CLAN 3: PRACENJE REALIZACIJE:SPORAZUMA
Strane ¢e redovno pratiti realizaciju projekata/programai i okviru razvojne sar adnje.

Sveobuhvatan izvjestdj Ce fazimdtrati ostvareni napredak kao i izazove u procesu EU
integracija.

CLAN 4: POSEBNI SPORAZUMI

Na osnovu ovog sporazunia, Svedska i nadleZna institucija na drZaviioin nivou, oviastena od
sirane Vijeca ministara Bosne i Hercegovine, -dogovorit ¢e .se 0. posebnim sporazumima za
projekte/programe razvojne saradnje.

Posebni sporazumi ¢e biu potpisani sa nadleZnoni - mstatucz_]om na drZaviiom mivou po

pvlastenju od Strane Vijeda niinistara Bosne i Hercegovine:

Na osndvu ovog sporazuma; Svedska i nadlezna institicija na nivou entitéta 1 Brcko-distrikta
BiH, ovla$tcna od strane nadleZne Vlade; «Ce se.dogovoriti o posebnim Sporazumiria za
projekte/programe razvojne saradnje.

Posebni sporazumi ¢e biti potpisani sa nadleznomi institucijom na nivou ¢rtiteta i Bréko
distrikta Bill, po oviastenju od.strane nadlezne Vlade.
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Bosna i Hucegoxnm se slaze da ratifikacijom ovog sporazuma bilo k0|1 drugi posebii
sporazumi koji proizilaze iz ovog: sporazuma nece podlijegati Fatifikaciji.

CLAN 5: STUPANJE NA SNAGU I'OKONCANIJE.

©vd] Spotaziim ¢e stupiti na snagu na dan razmjene posljednjeg. oba\qcsten}a kojim: ‘se
potvrduje da su -potpisnici ovog sporazuma u svojim zemljama zavrsili sve procedure
neophodne za njegovo stupanje na Snagu i ostaje Da snazi-do 31.12.2020: .godine. Ovaj
spordzur ée'se primjenjivati na-privremenoj osnovt nakon potpisivanja.

Sporaziim se moZe raskinutk prije isteka ugovorenog roka putém pisinenog obaviestenja koje
¢e jedna od Strana upwtiti drugo] najmanje Sesl mjeseci unaprijed. Prestanak va7enja ovog.
sporazuma nece utjecati na’validnost bilo kojeg: posebnog sporazuma.koji je na snazi izmedu
Stiana..

Danom potpisivanja ovog sporazuma od obje Strane prestaje da~azi Sporazumzizmcdu Bosne

i Hercegovine i Svedske o razvojnoj saradnji za:period 2011-2014. godifie (Sluzbexni gldbmk
Bit br: 87/10,,Stuzbeni glasnik BiH/medunarodni sporazimi bi. 3/11).

Sporazum je sadinjen potpisan u dva istovjetna primjerkana éngleskom jeziku.

Sarajevo, . Sarajevo,
Mjesto 1 datum Mjestod datum
Za:Svedsku: Za Bosnu i Hercegovinu koju

zastupa Ministarstvo finansija i trezora:

Potpis ' iso;[pis
Nj.E. Fredrik Schiller Vjekoslav Bevanda -

Ambasador Ministar

Potvrdijem da ovaj prijevod u potpunostis ong\ ara on&m aly, kojie sasavljen g englésko
Datum: 07.08. 2()75 Loding
Stalni sudski tupad sa engloski i npemaiki - Marivia Cotil




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5

